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RICHTLINIE DES RATES
vom 12. Dezember 1991

zum Schutz der Gewisser vor Verunreinigung durch Nitrat aus
landwirtschaftlichen Quellen

(91/676/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft, insbesondere auf Artikel 130s,

auf Vorschlag der Kommission ('),

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments (%),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Der Nitratgehalt der Gewidsser nimmt in bestimmten Gebieten der
Mitgliedstaaten zu und ist bereits hoch im Vergleich zu den Normen
der Richtlinie 75/440/EWG des Rates vom 16. Juni 1975 iiber die
Qualititsanforderungen an Oberflichenwasser fiir die Trinkwasserge-
winnung in den Mitgliedstaaten (%), gedndert durch die Richtlinie 79/
869/EWG (°), und der Richtlinie 80/778/EWG des Rates vom 15. Juli
1980 iiber die Qualitit von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch (¢),
zuletzt gedndert durch die Beitrittsakte von 1985.

Im Vierten Aktionsprogramm der Europdischen Gemeinschaften fiir
den Umweltschutz (7) heifit es, daB} die Kommission beabsichtigt, einen
Vorschlag fiir eine Richtlinie iiber die Uberwachung und Verringerung
der Gewdsserverschmutzung aufgrund des Ausbringens oder Ableitens
von Tierhaltungsabfillen und der {ibermiBigen Verwendung von
Diingemitteln vorzulegen.

In der im Griinbuch der Kommission der Europdischen Gemeinschaften
mit dem Titel ,,Perspektiven fiir die gemeinsame Agrarpolitik® darge-
legten Reform der gemeinsamen Agrarpolitik wird festgestellt, daB die
Verwendung von stickstofthaltigen Diingemitteln und Dung fiir die
Landwirtschaft der Gemeinschaft zwar erforderlich ist, die liberméfBige
Verwendung von Diingemitteln aber eine Gefahr fir die Umwelt
darstellt, so daBl gemeinsame Malnahmen zur Bewiltigung der
Probleme aufgrund der intensiven Viehwirtschaft ergriffen werden
miissen und dafl die Agrarpolitik die Umweltpolitik stirker beriicksich-
tigen mufB.

In der EntschlieBung des Rates vom 28. Juni 1988 iiber den Schutz der
Nordsee und anderer Gewisser in der Gemeinschaft () wird die
Kommission aufgefordert, Vorschlige fiir MaBnahmen auf Gemein-
schaftsebene zu unterbreiten.

Die Verschmutzung der Gewisser der Gemeinschaft aus diffusen
Quellen wird hauptsdchlich durch Nitrat aus landwirtschaftlichen
Quellen verursacht.

Zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der lebenden
Ressourcen und Okosysteme der Gewisser sowie zur Sicherung
sonstiger rechtméfiger Nutzungen der Gewdsser ist es deshalb
notwendig, die durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen verur-
sachte oder ausgeloste Gewdsserverunreinigung zu reduzieren und
einer weiteren Verunreinigung vorzubeugen. Hierzu ist es wichtig,

(") ABL Nr. C 54 vom 3. 3. 1989, S. 4, und ABI. Nr. C 51 vom 2. 3. 1990, S.

(®) ABL Nr. C 158 vom 26. 6. 1989, S. 487.
() ABL Nr. C 159 vom 26. 6. 1989, S. 1.
(*) ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 26.
() ABL Nr. L 271 vom 29. 10. 1979, S. 44.
(°) ABL Nr. L 229 vom 30. 8. 1980, S. 11.
() ABL Nr. C 328 vom 7. 12. 1987, S. 1.
(*) ABL Nr. C 209 vom 9. 8. 1988, S. 3.
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MaBnahmen betreffend die Lagerung und das Ausbringen sdmtlicher
Stickstoffverbindungen auf landwirtschaftlichen Flidchen sowie
hinsichtlich bestimmter Bewirtschaftungsmethoden zu ergreifen.

Die Gewisserverunreinigung durch Nitrat in einem Mitgliedstaat kann
sich auf die Gewisser in anderen Mitgliedstaaten auswirken, weshalb
gemdll Artikel 130r MaBnahmen auf Gemeinschaftsebene notwendig
sind.

Durch die Forderung einer guten fachlichen Praxis in der Landwirt-
schaft konnen die Mitgliedstaaten kiinftig fiir alle Gewisser einen
allgemeinen Schutz vor Verunreinigung gewahrleisten.

Bestimmte Einzugsgebiete von Gewissern, die von der Verschmutzung
durch Stickstoffverbindungen bedroht sind, benétigen einen besonderen
Schutz.

Die Mitgliedstaaten miissen die gefihrdeten Gebiete ausweisen und die
notwendigen Aktionsprogramme aufstellen und durchfiihren, um die
Gewisserverunreinigungen durch Stickstoffverbindungen in diesen
gefdhrdeten Gebieten zu verringern.

Solche Aktionsprogramme sollten MaBnahmen umfassen, mit denen
das Ausbringen jeglicher Art von stickstoffhaltigen Diingemitteln auf
landwirtschaftlichen Fliachen begrenzt und insbesondere spezifische
Grenzwerte fiir das Ausbringen von Dung festgelegt werden.

Es ist erforderlich, die Gewisser zu liberwachen und bestimmte Refe-
renzmethoden zur Messung von Stickstoffverbindungen anzuwenden,
um die Wirksamkeit der Maflnahmen zu gewéhrleisten.

In einigen Mitgliedstaaten sind die hydrogeologischen Verhiltnisse so
beschaffen, da3 es Jahre dauern kann, bis Schutzmafinahmen zu einer
Verbesserung der Wasserqualitét fiihren.

Es sollte ein Ausschul3 eingesetzt werden, der die Kommission in
Fragen der Durchfilhrung dieser Richtlinie und ihrer Anpassung an
den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt unterstiitzt.

Die Mitgliedstaaten sollten Berichte iiber die Durchfiihrung dieser
Richtlinie erstellen und diese der Kommission vorlegen.

Die Kommission sollte regelmdBig iiber die Durchfiihrung dieser Rich-
tlinie in den Mitgliedstaaten Bericht erstatten —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Diese Richtlinie hat zum Ziel,

— die durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen verursachte oder
ausgeloste Gewdsserverunreinigung zu verringern und

— weiterer Gewisserverunreinigung dieser Art vorzubeugen.

Artikel 2
Im Sinne dieser Richtlinie bedeutet:

a) Grundwasser: alles unterirdische Wasser in der Sittigungszone, das
in unmittelbarer Berithrung mit dem Boden oder dem Untergrund
steht;

b) SiiBwasser: natiirlich vorkommendes Wasser mit geringer Salzkon-
zentration, das haufig zur Gewinnung und Aufbereitung von
Trinkwasser geeignet erscheint;

c) Stickstoffverbindung: jeder stickstofthaltige Stoff, ausgenommen
gasformiger Molekularstickstoff;

d) Tiere: alle Tiere, die zu Nutzzwecken oder zu gewerblichen
Zwecken gehalten werden;

e) Diingemittel: jeder Stoff, der eine oder mehrere Stickstoffverbin-
dungen enthdlt und auf den Boden zur Forderung des
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Pflanzenwachstums ausgebracht wird; hierunter kénnen auch Dung,
Abfille aus Fischzuchtanlagen und Klarschlamm fallen;

f) Mineraldiinger: alle industriell hergestellten Diingemittel;

g) Dung: tierische Ausscheidungen oder eine Mischung aus Einstreu
und tierischen Ausscheidungen, auch in verarbeiteter Form;

h) Ausbringen: Aufbringen von Stoffen auf den Boden, entweder durch
Verteilen auf den Boden, Einspritzen in den Boden, Einbringen
unter die Oberfliche oder Vermischen mit dem Oberboden,;

i) Eutrophierung: Anreicherung des Wassers mit Stickstoffverbin-
dungen, die zu einem vermehrten Wachstum von Algen und
hoheren Formen des pflanzlichen Lebens und damit zu einer uner-
wiinschten Beeintrdchtigung des biologischen Gleichgewichts und
der Qualitdt des betroffenen Gewdéssers fiihrt;

j) Verunreinigung: direkte oder indirekte Ableitung von Stickstoffver-
bindungen aus landwirtschaftlichen Quellen in Gewésser, wenn
dadurch die menschliche Gesundheit gefdhrdet, die lebenden
Bestinde und das Okosystem der Gewisser geschidigt, Erholungs-
moglichkeiten beeintrachtigt oder die sonstige rechtmiBige
Nutzung der Gewdsser behindert werden;

k) gefihrdete Gebiete: gemil Artikel 3 Absatz 2 ausgewiesene
Flachen.

Artikel 3

(1)  Gewisser, die von Verunreinigung betroffen sind, und Gewdésser,
die von Verunreinigung betroffen werden konnten, falls keine
MaBnahmen nach Artikel 5 ergriffen werden, werden von den
Mitgliedstaaten nach den Kriterien des Anhangs I bestimmt.

(2) Die Mitgliedstaaten weisen innerhalb von zwei Jahren nach
Bekanntgabe dieser Richtlinie alle in ihrem Gebiet bekannten Flachen,
die in nach Absatz 1 bestimmte Gewdésser entwéssern und die zur
Verunreinigung beitragen, als gefidhrdete Gebiete aus. Sie unterrichten
die Kommission hiervon innerhalb von sechs Monaten nach erster
Ausweisung.

(3) Werden Gewisser, die ein Mitgliedstaat gemall Artikel 1
bestimmt hat, durch direkte oder indirekte Zufliisse aus einem anderen
Mitgliedstaat beeintrichtigt, so kann der Mitgliedstaat, dessen
Gewdsser beeintrichtigt werden, den anderen Mitgliedstaat und die
Kommission entsprechend unterrichten.

Die beteiligten Mitgliedstaaten veranlassen gegebenenfalls gemeinsam
mit der Kommission die notwendige Abstimmung zur Ermittlung der
Ursachen der Verunreinigung und zur Festlegung der Mafinahmen, die
zum Schutz der beeintrichtigten Gewdsser zu treffen sind, um die
Ubereinstimmung mit dieser Richtlinie sicherzustellen.

(4) Die Mitgliedstaaten sind gehalten, ihr Verzeichnis der
gefahrdeten Gebiete wenn notwendig, jedoch mindestens alle vier Jahre
zu prifen und gegebenenfalls zu dndern oder zu erginzen, um
Verdanderungen und zum Zeitpunkt der vorherigen Einstufung unvor-
hergesehene Faktoren zu beriicksichtigen. Sie unterrichten die
Kommission innerhalb von sechs Monaten von jeder Anderung oder
Ergénzung dieses Verzeichnisses.

(5) Die Mitgliedstaaten sind von der Verpflichtung, bestimmte
gefdhrdete Gebiete auszuweisen, befreit, wenn sie die in Artikel 5
genannten Aktionsprogramme nach den Vorgaben dieser Richtlinie in
threm gesamten Gebiet durchfiihren.

Artikel 4

(1)  Um fiir alle Gewisser einen allgemeinen Schutz vor Verunreini-
gung zu gewihrleisten, treffen die Mitgliedstaaten binnen zwei Jahren
nach Bekanntgabe dieser Richtlinie folgende MaBnahmen:

a) Sie stellen Regeln der guten fachlichen Praxis in der Landwirtschaft
auf, die von den Landwirten auf freiwilliger Basis anzuwenden sind
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und Bestimmungen enthalten sollten, welche mindestens die in
Anhang II Punkt A enthaltenen Punkte umfassen;

b) sie erarbeiten, falls notwendig, ein Programm, das auch Schulungs-
und Informationsmafinahmen fiir Landwirte vorsieht und das die
Anwendung der Regeln der guten fachlichen Praxis in der Landwirt-
schaft fordert.

(2) Die Mitgliedstaaten {iibermitteln der Kommission die Einzel-
heiten ihrer Regeln der guten fachlichen Praxis in der Landwirtschaft;
die Kommission nimmt die Angaben iiber diese Regeln in den in
Artikel 11 genannten Bericht auf. Anhand der erhaltenen Informationen
kann die Kommission dem Rat geeignete Vorschlige unterbreiten,
wenn sie dies fiir erforderlich hélt.

Artikel 5

(1)  Zur Verwirklichung der in Artikel 1 genannten Ziele legen die
Mitgliedstaaten innerhalb von zwei Jahren nach der ersten Ausweisung
der gefdhrdeten Gebiete nach Artikel 3 Absatz 2 oder innerhalb eines
Jahres nach jeder erginzenden Ausweisung nach Artikel 3 Absatz 4
Aktionsprogramme fiir die als gefdhrdet ausgewiesenen Gebiete fest.

(2)  Ein Aktionsprogramm kann sich auf alle gefdhrdeten Gebiete im
Gebiet eines Mitgliedstaates erstrecken, oder es konnen verschiedene
Programme fiir verschiedene gefdhrdete Gebiete oder Teilgebiete fest-
gelegt werden, wenn der Mitgliedstaat dies fiir angebracht hilt.

(3) In den Aktionsprogrammen werden beriicksichtigt:

a) die verfligbaren wissenschaftlichen und technischen Daten, insbe-
sondere iiber die jeweiligen Stickstoffeintrige aus
landwirtschaftlichen und anderen Quellen;

b) die Umweltbedingungen in den jeweiligen Regionen des Mitglied-
staates.

(4) Die Aktionsprogramme werden innerhalb von vier Jahren nach
Aufstellung durchgefiihrt und enthalten folgende verbindlich vorge-
schriebene MafBnahmen:

a) die Mafinahmen nach Anhang III;

b) MaBnahmen, die die Mitgliedstaaten in den Regeln der guten fach-
lichen Praxis in der Landwirtschaft nach Maligabe von Artikel 4
vorgeschrieben haben, ausgenommen diejenigen, die durch die
MaBnahmen nach Anhang III ersetzt wurden.

(5) Die Mitgliedstaaten treffen dariiber hinaus im Rahmen der Akti-
onsprogramme die zusétzlichen Maflnahmen oder verstarkten Aktionen,
die sie fiir erforderlich halten, wenn von Anfang an oder anhand der
Erfahrungen bei der Durchfiihrung der Aktionsprogramme deutlich
wird, da3 die Maflnahmen nach Absatz 4 zur Verwirklichung der in
Artikel 1 genannten Ziele nicht ausreichen. Bei der Wahl dieser
Mafinahmen oder Aktionen tragen die Mitgliedstaaten deren Wirksam-
keit und den damit verbundenen Kosten im Vergleich zu anderen
moglichen VorbeugungsmafBnahmen Rechnung.

(6) Die Mitgliedstaaten sorgen fiir die Aufstellung und Durchfiih-
rung geeigneter Uberwachungsprogramme, damit die Wirksamkeit der
in diesem Artikel vorgesehenen Aktionsprogramme beurteilt werden
kann.

Die Mitgliedstaaten, die Artikel 5 in ihrem gesamten Gebiet anwenden,
iiberwachen den Nitratgehalt der Gewisser (Oberflichengewisser und
Grundwasser) an ausgewihlten MeBstellen, an denen der Grad der
Nitratverunreinigung der Gewdsser aus landwirtschaftlichen Quellen
festgestellt werden kann.

(7)  Mindestens alle vier Jahre iiberpriifen die Mitgliedstaaten ihre
Aktionsprogramme und schreiben sie, falls erforderlich, einschlielich
zusitzlicher Mallnahmen nach Artikel 5 fort. Sie unterrichten die
Kommission von allen Anderungen der Aktionsprogramme.
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Artikel 6

(1)  Zur Ausweisung gefahrdeter Gebiete und zur Fortschreibung der
Ausweisung treffen die Mitgliedstaaten folgende Maflnahmen:

a) Innerhalb von zwei Jahren nach Bekanntgabe dieser Richtlinie
messen sie die Nitratkonzentration im Siilwasser iiber einen Zeit-
raum von einem Jahr, und zwar:

i) an MeBstellen von Oberflichengewéssern nach Artikel 5 Absatz
4 der Richtlinie 75/440/EWG und/oder anderen MefBstellen, die
fir die Oberflichengewdsser der Mitgliedstaaten représentativ
sind, mindestens einmal monatlich und hiufiger bei Hochwasser;

ii) an GrundwassermeBstellen, die fiir die Grundwasservorkommen
der Mitgliedstaaten reprisentativ sind, in regelmaBigen
Abstdnden und unter Beriicksichtigung der Richtlinie 80/778/
EWG;

b) mindestens alle vier Jahre wiederholen sie die in Buchstabe a)
beschriebenen Messungen, aufler im Falle der MeBstellen, bei denen
die Nitratkonzentration bei allen fritheren Proben unter 25 mg/l lag
und keine neuen Faktoren aufgetreten sind, die zu einer Zunahme
des Nitratgehalts fiihren konnten; in diesem Fall mufl die Messung
nur alle acht Jahre wiederholt werden;

c) alle vier Jahre iiberpriifen sie den Zustand ihrer Binnen-, Miindungs-
und Kiistengewésser unter dem Gesichtspunkt der Eutrophierung.

(2)  Messungen werden nach den Referenzmethoden des Anhangs IV
durchgefiihrt.
Artikel 7
Leitlinien fiir die in den Artikeln 5 und 6 genannte Uberwachung
konnen nach dem Verfahren des Artikels 9 ausgearbeitet werden.
Artikel 8

Die Anhidnge dieser Richtlinie kdnnen entsprechend dem wissenschaft-
lichen und technischen Fortschritt nach dem Verfahren des Artikels 9
angepalit werden.

Artikel 9
(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstitzt.

(2) Wird auf diesen Artikel Bezug genommen, so gelten die Artikel
5 und 7 des Beschlusses 1999/468/EG (') unter Beachtung von dessen
Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG
wird auf drei Monate festgesetzt.

(3) Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.

Artikel 10

(1) Die Mitgliedstaaten legen der Kommission fiir den Vierjahres-
zeitraum nach Bekanntgabe dieser Richtlinie und fiir jeden
darauffolgenden Vierjahreszeitraum einen Bericht mit den in Anhang
V beschriebenen Informationen vor.

(2)  Ein Bericht nach diesem Artikel wird der Kommission binnen
sechs Monaten nach Ende des Zeitraums vorgelegt, auf den er sich
bezieht.

(") Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der
Modalititen fiir die Ausiibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihr-
ungsbefugnisse (ABIL. L 184 vom 17.7.1999, S. 23).
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Artikel 11

Auf der Grundlage der gemill Artikel 10 erhaltenen Informationen
verdffentlicht die Kommission binnen sechs Monaten nach Erhalt der
Berichte der Mitgliedstaaten einen zusammenfassenden Bericht und
ibermittelt ihn dem Europdischen Parlament und dem Rat. Anhand
der Durchfiihrung der Richtlinie und insbesondere des Anhangs III
unterbreitet die Kommission dem Rat bis zum 1. Januar 1998 einen
Bericht, dem sie gegebenenfalls Vorschlige fiir die Uberpriifung dieser
Richtlinie beifligt.

Artikel 12

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie binnen zwei Jahren
nach ihrer Bekanntgabe (') nachzukommen. Sie setzen die Kommission
unverziiglich davon in Kenntnis.

(2) Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen
sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtli-
chen Verdffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten
regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

(3) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese
Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 13

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

(') Diese Richtlinie wurde den Mitgliedstaaten am 19. Dezember 1991 bekannt-
gegeben.
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ANHANG 1

KRITERIEN FUR DIE BESTIMMUNG DER GEWASSER NACH
ARTIKEL 3 ABSATZ 1

A. Gewdsser nach Artikel 3 Absatz 1 werden unter anderem nach folgenden
Kriterien bestimmt:

1. wenn Binnengewdsser, insbesondere solche, die zur Trinkwassergewin-
nung genutzt werden oder Dbestimmt sind, eine hohere
Nitratkonzentration als die nach der Richtlinie 75/440/EWG festgesetzte
Konzentration enthalten oder enthalten koénnen und keine MaBnahmen
im Sinne des Artikels 5 getroffen werden;

2. wenn Grundwasser mehr als 50 mg/l Nitrat enthdlt oder enthalten kdnnte
und keine Mafinahmen im Sinne des Artikels 5 getroffen werden;

3. wenn in Binnengewissern, Miindungsgewdssern, Kiistengewidssern und in
Meeren eine Eutrophierung festgestellt wurde oder in naher Zukunft zu
befiirchten ist und keine MaBinahmen im Sinne des Artikels 5 getroffen
werden.

B. Bei Anwendung dieser Kriterien beriicksichtigen die Mitgliedstaaten ferner

1. die physikalischen und Okologischen Eigenarten von Boden und
Gewidssern,;

2. den Stand der Erkenntnisse iiber das Verhalten von Stickstoffverbin-
dungen in der Umwelt (Boden und Gewésser);

3. den Stand der Erkenntnisse iiber die Auswirkungen der Mafinahmen im
Sinne des Artikels 5.
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ANHANG 11

REGELN DER GUTEN FACHLICHEN PRAXIS IN DER LANDWIRT-

SCHAFT

A. Die Regeln der guten fachlichen Praxis in der Landwirtschaft, mit denen die
Verringerung der Nitratverunreinigung erreicht werden soll und die die
Verhiltnisse in den verschiedenen Regionen der Gemeinschaft beriicksich-
tigen, sollten Bestimmungen zu folgenden Punkten enthalten, soweit diese
von Belang sind:

1.

Zeitrdume, in denen Diingemittel nicht auf landwirtschaftlichen Flachen
ausgebracht werden sollten;

. Ausbringen von Diingemitteln auf stark geneigten landwirtschaftlichen

Flachen;

. Ausbringen von Diingemitteln auf wassergesittigten, iiberschwemmten,

gefrorenen oder schneebedeckten Bdden;

. Bedingungen fiir das Ausbringen von Diingemitteln auf landwirtschaftli-

chen Fliachen in der Ndhe von Wasserldufen;

. Fassungsvermdgen und Bauweise von Behdltern zur Lagerung von Dung,

einschlieflich MafBnahmen zur Verhinderung von Gewdsserverunreini-
gungen durch Einleiten und Versickern von dunghaltigen Fliissigkeiten
und von gelagertem Pflanzenmaterial wie z.B. Silagesickersiften in das
Grundwasser und in Oberfldchengewdsser;

. Verfahren fiir das Ausbringen auf landwirtschaftlichen Flidchen —

einschlieBlich der Héufigkeit und GleichméBigkeit des Ausbringens —
von sowohl Mineraldiinger als auch Dung, bei denen die Nahrstoffver-
luste in die Gewdsser auf ein annehmbares Maf3 beschrinkt bleiben.

B. Die Mitgliedstaaten konnen in ihre Regeln der guten fachlichen Praxis in der
Landwirtschaft auch folgende Punkte aufnehmen:

7

10.

. Bodenbewirtschaftung, einschlieBlich Fruchtfolgegestaltung und der

Anbauverhéltnisse (Griinland/Ackerland);

. Beibehaltung einer Mindestpflanzenbedeckung wihrend bestimmter

(Regen-)Zeiten zur Aufnahme des Stickstoffs, der sonst eine Nitratbela-
stung im Gewdsser verursachen konnte;

. Aufstellung von Diingepldnen fiir die einzelnen landwirtschaftlichen

Betriebe und Fiithren von Aufzeichnungen iiber die Verwendung von
Diingemitteln;

Verhinderung von Gewisserverunreinigungen durch AbflieBen und
Versickern von Wasser in Bewisserungssystemen iiber die Reichweite
der Pflanzenwurzeln hinaus.
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ANHANG 111

MASSNAHMEN, DIE IN DIE AKTIONSPROGRAMME NACH
ARTIKEL 5 ABSATZ 4 BUCHSTABE a) AUFZUNEHMEN SIND

1. Diese MaBnahmen umfassen Vorschriften betreffend:

1. die Zeitraume, in denen das Ausbringen bestimmter Arten von Diingemit-
teln auf landwirtschaftlichen Fliachen verboten ist;

2. das Fassungsvermogen von Behiltern zur Lagerung von Dung; dieses muf3
grofer sein als die erforderliche Kapazitit fiir die Lagerung von Dung
wihrend des langsten Zeitraums, in dem das Ausbringen von Dung auf
landwirtschaftlichen Flichen in den gefidhrdeten Gebieten verboten ist, es
sei denn, der zustindigen Behorde gegeniiber kann nachgewiesen werden,
daB die das gegebene Fassungsvermogen iibersteigende Menge umweltge-
recht entsorgt wird;

3. Begrenzung des Ausbringens von Diingemitteln auf landwirtschaftliche
Flachen entsprechend den Regeln der guten fachlichen Praxis in der Land-
wirtschaft unter Beriicksichtigung der besonderen Merkmale des
betroffenen gefihrdeten Gebiets, insbesondere von

a) Bodenbeschaffenheit, Bodenart und Bodenneigung;
b) klimatischen Verhiltnissen, Niederschligen und Bewiésserung;

c) Bodennutzung und Bewirtschaftungspraxis, einschlieflich Frucht-
folgen,

ausgerichtet auf ein Gleichgewicht zwischen

i) dem voraussichtlichen Stickstoftbedarf der Pflanzen und

ii) der Stickstoffversorgung der Pflanzen aus dem Boden und aus der
Diingung, und zwar aus

— der im Boden vorhandenen Stickstoffmenge zu dem Zeitpunkt, zu
dem die Pflanzen anfangen, den Stickstoff in signifikantem
Umfang aufzunehmen (Reste am Ende des Winters);

— der Stickstoffnachlieferung aus der Nettomineralisation der orga-
nisch gebundenen Stickstoffvorrdte im Boden;

— den Eintrdgen von Stickstoffverbindungen aus Dung;

— den Eintrdgen von Stickstoffverbindungen aus Mineraldiinger und
anderen Diingemitteln.

2. Mit diesen MaBnahmen wird sichergestellt, dal bei jedem Ackerbau- oder
Tierhaltungsbetrieb die auf den Boden ausgebrachte Dungmenge, einschlief3-
lich des von den Tieren selbst ausgebrachten Dungs, eine bestimmte Menge
pro Jahr und Hektar nicht iiberschreitet.

Als Hochstmenge pro Hektar gilt die Menge Dung, die 170 kg Stickstoff
enthdlt. Jedoch

a) konnen die Mitgliedstaaten fiir das erste Vierjahresprogramm eine Dung-
menge zulassen, die bis zu 210 kg Stickstoff enthilt;

b) konnen die Mitgliedstaaten wéhrend und nach dem ersten Vierjahrespro-
gramm andere als die obengenannten Mengen zulassen. Diese Mengen
missen so festgelegt werden, dall sie die Erreichung der in Artikel 1
genannten Ziele nicht beeintrichtigen; sie sind anhand objektiver Krite-
rien zu begriinden, wie z.B.:

— lange Wachstumsphasen;

— Pflanzen mit hohem Stickstoffbedarf;

— hoher Nettoniederschlag in dem gefahrdeten Gebiet;

— Bodden mit einem auflergewdhnlich hohen Denitrifikationsvermogen.
LaBt ein Mitgliedstaat nach Mafigabe des vorliegenden Buchstabens b)

eine andere Menge zu, so unterrichtet er davon die Kommission, die die
Begriindung nach dem in Artikel 9 festgelegten Verfahren priift.

3. Die Mitgliedstaaten konnen die Mengen geméfl Nummer 2 auf der Grundlage
von Tierzahlen berechnen.

4. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission mit, in welcher Weise sie die
Bestimmungen nach Nummer 2 anwenden. Anhand der erhaltenen Informa-
tionen kann die Kommission, wenn sie dies fir erforderlich hélt, dem Rat
gemil Artikel 11 geeignete Vorschlidge unterbreiten.
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ANHANG 1V

REFERENZMESSMETHODEN

Mineraldiinger

Stickstoffverbindungen werden gemessen nach dem Verfahren der Richtlinie 77/
535/EWG der Kommission vom 22. Juni 1977 zur Angleichung der Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstaaten {iber Probenahme und Analysemethoden fiir
Diingemittel ('), zuletzt geéndert durch die Richtlinie 89/519/EWG (%).

Binnengewiisser, Kiistengewisser und Meere

Die Nitratkonzentration wird gemessen in Ubereinstimmung mit Artikel 4a
Absatz 3 der Entscheidung 77/795/EWG des Rates vom 12. Dezember 1977
zur Einfilhrung eines gemeinsamen Verfahrens zum Informationsaustausch {iber
die Qualitdt des OberflichensiiBwassers in der Gemeinschaft (°), gedndert durch
die Entscheidung 86/574/EWG (*).

() ABL Nr. L 213 vom 22. 8. 1977, S. 1.
(*) ABL Nr. L 265 vom 12. 9. 1989, S. 30.
() ABL Nr. L 334 vom 24. 12. 1977, S. 29.
(*) ABL Nr. L 335 vom 28. 11. 1986, S. 44.
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ANHANG V

INFORMATIONEN FUR DIE BERICHTE NACH ARTIKEL 10

. Darlegung der vorbeugenden Mafinahmen nach Artikel 4.

. Karte, aus der folgendes hervorgeht:

a) die nach Artikel 3 Absatz 1 und Anhang I bestimmten Gewisser, wobei
fiir jedes Gewdsser anzugeben ist, welches der Kriterien in Anhang 1 zu
seiner Bestimmung herangezogen wurde;

b) die Lage der ausgewiesenen gefdhrdeten Gebiete, wobei zwischen bereits
bestehenden und seit dem vorangegangenen Bericht neu ausgewiesenen
Gebieten zu unterscheiden ist.

. Ubersicht iiber die Ergebnisse der nach Artikel 6 durchgefiihrten Uberwa-

chung sowie Angaben der Griinde, die jeweils zu der Ausweisung eines
gefahrdeten Gebiets und zu einer Anderung dieser Ausweisung oder einer
zusétzlichen Ausweisung von gefahrdeten Gebieten gefiihrt haben.

. Ubersicht iiber die Aktionsprogramme nach Artikel 5, insbesondere iiber

a) die nach Artikel 5 Absatz 4 Buchstaben a) und b) vorgeschriebenen
MaBnahmen;

b) die nach Anhang III Nummer 4 erforderlichen Informationen;

c) etwaige zusitzliche Maflnahmen oder verstirkte Aktionen nach Artikel 5
Absatz 5;

d) die Ergebnisse der nach Artikel 5 Absatz 6 durchgefiihrten Uberwa-
chungsprogramme;

e) die Prognosen der Mitgliedstaaten iiber den Zeitraum, in dem die nach
Artikel 3 Absatz 1 bestimmten Gewisser voraussichtlich auf die
Mafnahmen des Aktionsprogramms reagieren, und zwar unter Angabe
der Unsicherheitsfaktoren, mit denen diese Prognosen behaftet sind.
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